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AANHANGSEL 1/ANNEXURE 1

TABEL 1/TABLE 1
TOELAATBARE KULTIVARS/VARIËTEITE, RYPHEIDSTANDAARDE EN MINIMUM DEURSNEE VIR PRUIME/PRUIMEDANTE (ALLE KLASSE) **(/

PERMISSIBLE CULTIVARS, RIPENESS STANDARDS AND MINIMUM DIAMETER FOR PLUMS/PRUNES (ALL CLASSES)**(
	
	Kleur/Colour
	Minimum deursnee/ Minimum diameter (mm)



	Vrugtipe en kultivar/variëteit/

Fruit type and cultivar
	Minimum TOVS/Mini​mum TSS

(%)
	Maksimum druk/Maxi​mum pressure

(kg)
	Minimum druk/Mini​mum pressure

(kg)
	Kleurkaart/

Colour chart
	Alle klasse/All classes
	

	1. Pruime/Plums

	African DelightTM
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	15
	9,0
	5,5
	
	Red
	50



	African PrideTM***
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	13

15
	8,5

9,0
	6,0
	-
	Helder geel/Bright yellow
	43



	Casselman
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12
	7,0
	5,0
	PL.23
	Minimum nr. 6 aan beide kante en maksimum nr. 10 aan beide kante/Minimum no. 6 on both sides and maximum no. 10 on both sides


	45

	Eclipse
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	10
	-
	-
	-
	Groen-geel met naat geel of ligroos met tint van rooi aan punt van vrug/Greenish yellow with suture distinctly yellow or pink with a tint of red at the tip of the fruit


	40$



	Eldorado
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	10
	-
	5,0
	PL. 6
	Minimum nr. 4 en maksimum nr. 7/Minimum no. 4 and maximum no. 7
	40$



	Fortune
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12
	8,0
	5,0
	-
	Donkerrooi/Dark red
	45



	Gaviota
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	11

13
	7,5

8,0
	5,0
	PL.24
	Minimum nr. 4 ongeag die kleur aan die teenoorgestelde kant en maksimum nr. 7 aan beide kante/Minimum no. 4 irrespective of the colour on the opposite side and maximum no. 7 on both sides


	45



	Golden King
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	10
	6,5
	4,5
	-
	Geel:  Met dien verstande dat dit geen groen skynsel mag hê nie/Yellow: Provided that it may not show any green appearance


	40$


	
	Kleur/Colour
	Minimum deursnee/ Minimum diameter (mm)



	Vrugtipe en kultivar/variëteit/

Fruit type and cultivar
	Minimum TOVS/Mini​mum TSS

(%)
	Maksimum druk/Maxi​mum pressure

(kg)
	Minimum druk/Mini​mum pressure

(kg)
	Kleurkaart/

Colour chart
	Alle klasse/All classes
	

	Golden Kiss
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	13

15
	8,5

9,0


	6,0
	-
	-
	40



	Harry Pickstone
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12
	7,5
	3,5
	PL.27
	Minimum nr. 5 en maksimum nr. 8/Minimum nr. 5 and maximum no. 8
	45



	Hiromi Red
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	11
	8,0

	4,5

	-


	-
	43



	Honeymoon


	Oppervlakvervoer/Surface transport
	10
	8,0
	5,5
	
	Goed en tipies vir die betrokke kultivar/Good and typical for the cultivar concerned
	40

	Honey Star
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	11
	8,0
	5,5
	-
	-
	40$



	Kelsey
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	10
	-
	-
	PL.16
	Minimum nr. 2 en maksimum nr. 4/Minimum no. 2 and maximum no. 4
	40$



	Lady Red
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12
	8,5
	5,0
	-
	Volrooi/Full red
	45



	Lady West
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12
	8,0
	6,0
	-
	Donkerrooi/Dark red
	45



	Laetitia
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	11
	8,5
	4,0
	PL.25
	Minimum nr. 9 aan beide kante en maksimum nr. 13 aan beide kante/Minimum no. 9 on both sides and maximum no. 13 on both sides
	45



	Laroda
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	10
	8,0
	4,5
	-
	-
	40$



	Larry Anne
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12
	9,0
	5,5
	-
	-
	45



	Methley
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	10
	-
	-
	PL.4
	Minimum nr. 2 en maksimum nr. 5/Minimum no. 2 and maximum no. 5
	40$



	Mostert
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	10
	5,0
	-
	PL.20
	Minimum nr. 7 en maksimum nr. 11/Minimum no 7 and maximum no. 11
	40$



	Pioneer
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	10
	9,5
	5,5
	-
	-
	40*



	President
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	10
	-
	5,5
	PL.13
	Vleeskleur/Flesh colour: Min. no. 2
	40$




	
	Kleur/Colour
	Minimum deursnee/ Minimum diameter (mm)



	Vrugtipe en kultivar/variëteit/

Fruit type and cultivar
	Minimum TOVS/Mini​mum TSS

(%)
	Maksimum druk/Maxi​mum pressure

(kg)
	Minimum druk/Mini​mum pressure

(kg)
	Kleurkaart/

Colour chart
	Alle klasse/All classes
	

	Purple Majesty
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	11
	9,5
	5,0
	-
	-
	43



	Red Beaut
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	10
	6,5
	3,0
	-
	-
	40*



	Redgold
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	10
	-
	-
	PL.19
	Minimum nr. 5 en maksimum nr. 7/Minimum no. 5 and maximum no. 7


	40$

	Reubennel (Ruby Nel)
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12
	7,5
	5,0
	PL.20
	Minimum nr. 5 en maksimum nr. 7/Minimum no. 5 and maximum no. 7


	43

	Roysum
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	11
	8,0
	4,0
	-
	-
	40$



	Ruby Red
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12
	8,5
	6,0
	-
	Donkerrooi/Dark red
	45



	Santa Rosa
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	11
	-
	5,0
	PL.2
	Oppervlakvervoer: Minimum nr. 3 en maksimum nr. 6/Surface Transport; Minimum no. 3 and maximum no. 6

Lugvervoer: Minimum nr. 5 en maksimum nr. 8/Air transport; Minimum no. 5 and maximum no. 8


	43



	Sapphire
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	11
	9,5
	5,0
	-
	-
	43



	Satsuma
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	10
	-
	-
	-
	Skil:  groen rooi (meer rooi as groen), Vlees: bloedrooi/ Skin:  greenish red (more red than green), Flesh: blood red
	40$



	Simka
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12

13
	7,5
8,5
	4,5
	-
	-
	40$



	Songold
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	11
	9,0
	5,0 (4,5 if 13% TSS)


	PL.19
	Minimum nr. 4 aan die swakste gekleurde kant/Minimum no. 4 on the worst coloured side
	45



	Southern Belle
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12
	9,0
	4,5
	-
	-
	43



	Souvenir
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12
	8,0
	4,0
	-
	-
	43



	Sun Breeze
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	11
	8,5
	5,5
	-
	-
	45




	
	Kleur/Colour
	Minimum deursnee/ Minimum diameter (mm)



	Vrugtipe en kultivar/variëteit/

Fruit type and cultivar
	Minimum TOVS/Mini​mum TSS

(%)
	Maksimum druk/Maxi​mum pressure

(kg)
	Minimum druk/Mini​mum pressure

(kg)
	Kleurkaart/

Colour chart
	Alle klasse/All classes
	

	Sundew
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12


	8,5


	5,5
	-
	-
	40

	Sun Kiss
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12


	8,5


	5,5
	-
	-
	40

	Sun SupremeTM
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12
	11,3

	6,0
	-
	Volgeel/Full yellow
	50



	Suplumeleven 
(Black Diamond)®

	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12
	8,0
	6,0
	-
	-
	45



	Sunrise*

	Oppervlakvervoer/Surface transport
	10
	8,0
	5,5
	
	Goed en tipies vir die betrokke kultivar/Good and typical of the cultivar concerned

	40

	Sunset
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	11
	8,5

	5,0

	-
	-
	45



	Suplumsix (Angeleno)®


	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12
	8,0
	4,0
	-
	-
	43

	Teak Gold
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	11
	-
	-
	-
	-
	45



	Wickson
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	10
	-
	-
	PL.10
	Minimum nr. 2/Minimum no. 2
	40$



	2. Pruimedante/Prunes

	Burbanks
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	-
	-
	-
	PL.14
	Minimum nr 2 en maksimum nr. 8/Minimum no. 2 and maximum no. 8


	30



	Sugar Prune
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	-
	-
	-
	-
	Half rooi/Half red
	30



	3. Pluots
	

	Flavor Fall
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	12
	8,5
	5,5
	
	Red


	

	Flavor KingTM
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	14
	8,5
	5,5
	-
	-
	43



	Blue Gusto
	Oppervlakvervoer/Surface transport
	14
	11
	5,5
	-
	-
	43




	
	Kleur/Colour
	Minimum deursnee/ Minimum diameter (mm)



	Vrugtipe en kultivar/variëteit/

Fruit type and cultivar
	Minimum TOVS/Mini​mum TSS

(%)
	Maksimum druk/Maxi​mum pressure

(kg)
	Minimum druk/Mini​mum pressure

(kg)
	Kleurkaart/

Colour chart
	Alle klasse/All classes
	

	4. Plumcots

	Enige geskikte kultivar nie genoem nie en wat deur die Uitvoerende Beampte goedgekeur is/Any suitable cultivar not mentioned and which has been approved by the Executive Officer


	Oppervlakvervoer/Surface transport
	10
	--
	-
	-
	-
	40$-


_________________________________

$
40 mm until week 48, thereafter 45 mm

*
40 mm until week 48, thereafter 43 mm
TM
Dui 'n handelsmerk aan/Indicates a trademark

®
Geregistreerde handelsmerk/Registered trademark

**
Vir beide die minimum en maksimum rypheid moet die gemiddelde TOVS met betrekking tot alle kultivars/variëteite minstens 10 wees/For both the minimum and maximum ripeness the average TSS with regard to all cultivars shall be at least 10%

***
African PrideTM mag nie per CA uitgevoer word nie, Sunkiss, Sundew en Golden Kiss met TOVS van 13 moet as African PrideTM uitgevoer word /African PrideTM may not be exported via CA, Sunkiss, 

      Sundew and Golden Kiss with a TSS of 13 must be exported as African PrideTM 
(
Die maksimum voorgeskrewe druk mag met 0,5 kg toeneem vir elke 1% toename in die voorgeskrewe minimum totale oplosbare vastestowwe inhoud (TOVS)/The maximum prescribed pressure may increase 
      with 0,5 kg for each 1% increase in the prescribed minimum total soluble solids content (TSS)
-
Geen spesifikasie nie/No specification


Handelsmerk mag slegs gebruik word met die toestemming van die eienaar van daardie handelsmerk/Trademarks may only be used with the permission of the owner of those trademarks

&
Rypheidstandaarde vir lugvervoer en beheerde atmosfeerhouers; verskeping na bestemmings korter as 10 dae vanaf inspeksiedatum:  Minimum en maksimum drukvereiste mag met 1,5 kg verlaag word vir die betrokke kultivar/variëteit/Ripeness standards for air transport and controlled atmosphere containers; shipping to destinations shorter than 10 days from date of inspection:  Minimum and maximum pressure may be lowered with 1,5 kg for the cultivar concerned

Songold pruime wat met Smartfresh behandel is, moet met die minimum drukvereiste van 3,5 kg uitgevoer word/Songold plums treated with Smartfresh shall be exported with the minimum pressure of 3,5 kg
TABEL 2/TABLE 2

GEHALTE- EN VOEDSELVEILIGHEIDSTANDAARDE/

QUALITY AND FOOD SAFETY STANDARDS

	Gehaltefaktor/

Quality Factor


	Ekstra Klas/

Extra Class
	Klas 1/

Class 1
	Klas 2/

Class 2

	1


	2
	3
	4

	1.
Algemene voorkoms/


General appearance


	Gesond en heel met 'n persentasie waas van minstens 75%/Sound and intact with a per​centage bloom of at least 75%

	Gesond en heel/

Sound and intact


	Gesond en heel/

Sound and intact

	2.
Kleur/Colour


	Goed en tipies vir die betrokke kulti​var/Good and typi​cal of the cultivar concerned


	Goed en tipies vir die betrokke kulti​var/Good and typi​cal of the cultivar concerned


	Goed en tipies vir die betrokke kulti​var/Good and typi​cal of the cultivar concerned



	3.
Vorm/Shape


	Karakteristiek vir die betrokke kultivar/va​riëteit/Characteristic of the cultivar/va​riety concerned


	Karakteristiek vir die betrokke kultivar: Met dien verstande dat 'n geringe af​wyking in vorm toe​laatbaar is mits dit nie afbreuk aan die algemene voorkoms van die pruime/prui​medante doen nie/Characteristic of the cultivar concer​ned:  Provided that a slight defect in shape, that does not affect the general appearance of the plums/prunes, is allowable


	Karakteristiek vir die betrokke kultivar: Met dien verstande dat 'n afwyking in vorm toelaatbaar is mits dit nie ernstig afbreuk aan die al​gemene voorkoms van die pruime/prui​medante doen nie/Characteristic of the cultivar concer​ned:  Provided that a defect in shape, that does not se​riously affect the ge​neral appearance of the plums/prunes, is allowable




	4.
Minimum deursnee/


Minimum diameter

(a)
Pruime/Plums


	Soos aangedui in Tabel1 van Aan​hangsel 1/As indi​cated in Table 1 of Annexure 1

	Soos aangedui in Tabel1 van Aan​hangsel 1/As indi​cated in Table 1 of Annexure 1

	Soos aangedui in Tabel1 van Aan​hangsel 1/As indi​cated in Table 1 of Annexure 1


	(b)
Pruimedante/


Prunes


	30 mm
	30 mm
	30 mm

	5.
Eenvormigheid van grootte in dieselfde houer/Uniformity of size in the same con​tainer


	Eenvormig:  Met dien verstande dat individuele pruime/
pruimedante hoog​stens 10 mm in deursnee tussen die kleinste en die grootste pruim/prui​medant in die​selfde houer van mekaar mag verskil/Uniform:  Provided that indivi​dual plums/prunes may not differ more than 10 mm in diameter from one
	Eenvormig:  Met dien verstande dat individuele pruime/
pruimedante hoog​stens 10 mm in deursnee tussen die kleinste en die grootste pruim/prui​medant in die​selfde houer van mekaar mag verskil/Uniform:  Provided that indivi​dual plums/prunes may not differ more than 10 mm in diameter from one
	Eenvormig:  Met dien verstande dat individuele pruime/
pruimedante hoog​stens 10 mm in deursnee tussen die kleinste en die grootste pruim/prui​medant in die​selfde houer van mekaar mag verskil/Uniform:  Provided that indivi​dual plums/prunes may not differ more than 10 mm in diameter from one

	
	another between the smal​lest and largest plum/prune in the same container


	another between the smal​lest and largest plum/prune in the same container
	another between the smal​lest and largest plum/prune in the same container

	6.
Vreemde stowwe/Fo​reign matter

(a)
Sigbare chemiese residu's/Visible chemical residues


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	(i)
Geen opsigtelike druppelmerke;  of/No conspicu​ous drop marks;  or


	(i)
Geen opsigtelike druppelmerke;  of/No conspicu​ous drop marks;  or


	
	
	(ii)
ander aaneenlo​pende;  of/other continuous;  or


	(ii)
ander aaneenlo​pende;  of/other continuous;  or



	
	
	(iii)gelokaliseerde neerslae sal toe​gelaat word/lo​calised deposits shall be allowed


	(iii)gelokaliseerde neerslae sal toe​gelaat word /lo​calised deposits shall be allowed



	
	
	(iv)Minder opsigte​like neerslae wat tot die diepste helfte van die stingel- en kelk​entholtes beperk is, sal toegelaat word/Less con​spicuous depo​sits which are li​mited to the dee​pest half of the stem and calyx-end cavities shall be allowed

	(iv)Minder opsigte​like neerslae wat tot die diepste helfte van die stingel- en kelk​entholtes beperk is, sal toegelaat word/Less con​spicuous depo​sits which are li​mited to the dee​pest half of the stem and calyx-end cavities shall be allowed

	(b)
Stofneerslae/Dust deposits


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Vry van uitwendige tekens:  Met dien verstande dat stof​neerslae slegs in die diepste helfte van
	Vry van uitwendige tekens:  Met dien verstande dat stof​neerslae slegs in die diepste helfte van

	
	
	die stingel- en kelk​entholtes toegelaat sal word/Free from external signs:  Pro​vided that dust de​posits shall be al-lowed only in the deepest half of the stem and calyx-end cavities


	die stingel- en kelk​entholtes toegelaat sal word/Free from external signs:  Pro​vided that dust de​posits shall be al-lowed only in the deepest half of the stem and calyx-end cavities




	(c)
Blare en spore/Leaves and spurs
	Mag afwyk tot die mate in Tabel 3 uit​eengesit/May de​
	Mag afwyk tot die mate in Tabel 3 uit​eengesit/May de​
	Mag afwyk tot die mate in Tabel 3 uit​eengesit/May de​

	
	viate to the extent set out in Table 3


	viate to the extent set out in Table 3


	to the extent set out in Table 3



	(d)
Los stingels (in houers)/Unatta​ched stems (in containers)


	Mag afwyk tot die mate in Tabel 3 uit​eengesit/May devia​te to the extent set out in Table 3


	Mag afwyk tot die mate in Tabel 3 uit​eengesit/May devia​te to the extent set out in Table 3
	Mag afwyk tot die mate in Tabel 3 uit​eengesit/May devia​te to the extent set out in Table 3

	(e)
Ander/Other


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur

	7.
Rypheid/Ripeness


	Soos in items 22 en 23 bepaal/As deter​mined in items 22 and 23


	Soos in items 22 en 23 bepaal/As deter​mined in items 22 and 23


	Soos in items 22 en 23 bepaal/As deter​mined in items 22 and 23



	8.
Holtes in die vlees en om die pit/Cavities in the flesh and around the stone


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	'n Holte om die pit is toelaatbaar indien geen bederf, ver​kleuring, gomholte of opening wat die holte van buite blootstel, sigbaar is nie/A cavity around the stone is allo​wable if no decay, discoloration, gum 
	'n Holte om die pit is toelaatbaar indien geen bederf, ver​kleuring, gomholte of opening wat die holte van buite blootstel, sigbaar is nie/A cavity around the stone is allo​wable if no decay, discoloration, gum 

	
	
	pockets or aperture that externally expo​ses the cavity, is visible


	pockets or aperture that externally expo​ses the cavity, is visible

	9.
Haelmerke/Hail marks


	(a)
Mag nie voor​kom nie/Shall not occur


	(a)
Gladde opper​vlakkige hael​merke met 'n let​selvoorkoms, wat geen induikings toon nie en waar​van die deursnee vir 'n enkele haelmerk nie
	(a)
Gladde opper​vlakkige hael​merke met 'n let​selvoorkoms, wat geen induikings toon nie en waar​van die deursnee vir 'n enkele haelmerk nie


	
	
	5 mm en die totale opper​vlakte nie 100 mm² oorskry nie, is toelaat​
	
nie 7 mm en die totale opper​vlakte nie 250 mm² oorskry nie, is toelaat​

	
	
	
baar/Smooth superficial hail marks with a blemish appea​rance with no signs of inden​tations and of which the dia​meter of a single 
	
baar/Smooth su​perficial hail marks with a blemish appea​rance with no signs of inden​tations and of which the dia​meter of a single 

	
	
	
hail mark does not exceed 5 mm and the total sur-face area does not exceed 100 mm², are allow​able


	
hail mark does not exceed 7 mm and the total sur-face area does not exceed 250 mm², are allow-able

	
	(b)
Mag nie voor​kom nie/Shall not occur


	(b)
Ander haelmer​ke:  Een hael​merk wat nie 3 mm in deursnee oorskry nie, met 'n maksimum diepte van 1,5 mm, of veelvul​dige haelmerke waarvan die tota​le oppervlakte nie 16 mm² oor​skry nie, met in​begrip van die uitbeelding in kleurkaart nr. PL 17 foto nr. 4, 
	(b)
Ander haelmer​ke:  Een hael​merk wat nie 4 mm in deursnee oorskry nie, met 'n maksimum diepte van 2 mm, of veelvuldige haelmerke waar​ van die totale oppervlakte nie 25 mm² oorskry nie, met inbegrip van die uitbeel​ding in kleurkaart nr. PL 17 foto nr. 7,  is toelaatbaar/

	
	
	is toelaatbaar/ Other hail marks:  One hail mark not exceeding 3 mm in diameter, with a maximum 
	Other hail marks:  One hail mark not exceeding 4 mm in dia​meter, with a maximum depth 


	
	
	
depth of 1,5 mm or multiple hail marks of which the total surface area does not exceed 16 mm², taken into account the depiction in colour plate no. PL 17 photo no. 4, are allowable


	
of 2 mm or mul​tiple hail marks of which the total surface  area does not exceed 25 mm², taken into account the depiction in colour plate no. PL 17 photo no. 7, are allowable



	10.
Droë krake/Dry cracks


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur


	Hoogstens een droë kraak op die skouer of punt van die pruim/pruimedant wat volkome droog en verseël is en vol​doen aan die afmetings in Tabel 4 uiteen​gesit, sal toege​laat word:  Met dien verstande dat indien meer as een droë kraak voorkom mag die gesa​ment​like afme​tings van die droë krake per pruim/pruimedant nie die waardes soos in Tabel 4 van Aanhangsel 1 uiteengesit, oorskry nie/Not more than one dry crack on the shoulder or tip of the plum/prune that has become com​pletely dried and sealed and complies with 
	Hoogstens een droë kraak op die skouer, wang of punt van die pruim/pruime-dant wat volkome droog en verseël is en voldoen aan die afme​tings in Tabel 4 uiteengesit, sal toegelaat word: Met dien ver​stande dat indien meer as een droë kraak voor​kom mag die gesament​like afmetings van die droë krake per pruim/pruimedant nie die waardes soos in Tabel 4 van Aanhangsel 1 uiteengesit, oorskry nie/Not more than one dry crack on the shoulder, cheek or tip of the plum/prune that has become completely dried and sealed and 


	
	
	the dimensions set out in Table 4, shall be allowed:  Provided that if more than one dry crack occur the combined dimen​sions of the dry cracks per plum/prune shall not exceed the values as set out in Table 4 of Annexure 1

	complies with the dimensions set out in Table 4, shall be allowed: Provided that if more than one dry crack occur the combined dimensions of the dry cracks per plum/prune shall not exceed the values as set out in Table 4 of Annexure 1



	11.
Verkurkte induikings, uitgesonderd son​brand met 'n rooi om​lyning in die geval van Songold/Suberised in​dentations, excluding sunburn with a red outline in the case of Songold


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Alle kultivars:  'n Maksimum diepte van 3 mm per vrug:  Met dien verstande dat dit nie afbreuk doen aan die voor​koms van die vrug nie en die totale oppervlakte van die kolletjies nie 36 mm² oorskry nie/All culti​vars:  A maximum depth of 3 mm per fruit:  Provided that it does not detract from the appea-
	Alle kultivars:  'n Maksimum diepte van 3 mm per vrug:  Met dien verstande dat dit nie afbreuk doen aan die voor​koms van die vrug nie en die totale oppervlakte van die kolletjies nie 42 mm² oorskry nie/All culti​vars:  A maximum depth of 3 mm per fruit:  Provided that it does not detract from the appea-

	
	
	rance of the fruit and the total surface area of the spots does not exceed 36 mm²


	rance of the fruit and the total surface area of the spots does not exceed 42 mm²



	12.
Letsels/Blemishes


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur


	Soos uitgebeeld in kleurkaart nr. PL.3 foto nr. 5/As depicted in colour plate no. PL 3 photo no. 5


	Soos uitgebeeld in kleurkaart nr. PL.3 foto nr. 7/As depicted in colour plate no. PL 3 photo no. 7



	13.
Skaafmerke/Rub


marks


	
	
	

	(a)
Alle kultivars uitgesonderd:/ All cultivars excluding: Gaviota, Harry Pickstone en/and Ruby Nel


	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Soos uitgebeeld in kleurkaart nr. PL 21 foto nr. A3 en B2/As depicted in colour plate no. PL 21 photo no. A3 and B2
	Soos uitgebeeld in kleurkaart nr. PL 21 foto nr. A3 en B2/As depicted in colour plate no. PL 21 photo no. A3 and B2

	(b)
Gaviota
	Mag nie voorkom nie/Shall not occur


	Soos uitgebeeld in kleurkaart nr. PL 21 foto nr. A5 en B3/As depicted in colour plate no. PL 21 photo no. A5 and B3


	Soos uitgebeeld in kleurkaart nr. PL 21 foto nr. A5 en B3/As depicted in colour plate no. PL 21 photo no. A5 and B3



	(c)
Harry Pickstone en/and Ruby Nel
	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Soos uitgebeeld in kleurkaart nr. PL 21 foto nr. A6 en B4/As depicted in colour plate no. PL 21 photo no. A6 and B4


	Soos uitgebeeld in kleurkaart nr. PL 21 foto nr. A6 en B4/As depicted in colour plate no. PL 21 photo no. A6 and B4



	14.
Ligte skaafmerke in


die geval van die


kultivars:/Light rub marks in the case of


the cultivars:


	
	
	

	(a)
African PrideTM  en/and Gaviota
	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Soos uitgebeeld in kleurkaart nr. PL 22 foto nr. 5 aan beidekante/As depicted in colour plate no. PL 22 photo no. 5 on both sides


	Soos uitgebeeld in kleurkaart nr. PL 22 foto nr. 5 aan beidekante/As depicted in colour plate no. PL 22 photo no. 5 on both sides



	(b)
Alle ander kul-tivars/All other cultivars


	-
	-
	-


	15.
Misvormdheid/Mal-

formation
	Mag nie voorkom nie/Shall not occur
	Soos uitgebeeld in kleurkaart nr. PL 26 foto nr. A5 en B4/As depicted in colour plate no. PL 26 photo no. A5 and B4

	Soos uitgebeeld in kleurkaart nr. PL 26 foto nr. A5 en B4/As depicted in colour plate no. PL 26 photo no. A5 and B4



	16.
Plukbeserings/
Spoorprikke op die skouer/Picking injuries/Spur punc​tures on the shoulder


	'n Maksimum gesa​mentlike lengte van hoogstens 3 mm is toelaatbaar:  Met dien verstande dat die vrug met 'n geskikte na-oes swammiddel behan​del moet wees / A maximum collective length not excee-
	'n Maksimum gesa​mentlike lengte van hoogstens 3 mm is toelaatbaar:  Met dien verstande dat die vrug met 'n geskikte na-oes swammiddel behan​del moet wees/A maximum collective length not excee-
	'n Maksimum gesa​mentlike lengte van hoogstens 3 mm is toelaatbaar:  Met dien verstande dat die vrug met 'n geskikte na-oes swammiddel behan​del moet wees/A maximum collective length not excee-

	
	ding 3 mm is allow​able:  Provided that the fruit shall be treated with a suitable post-harvest fungicide


	ding 3 mm is allow-able:  Provided that the fruit shall be treated with a suitable post-harvest fungicide
	ding 3 mm is allow-able:  Provided that the fruit shall be treated with a suitable post- harvest fungicide

	17.
Uitgeskeurde stingels/Torn-out stems
	Die stingel mag verwyder wees en die skil in die stingelholte mag òf losgeskeur maar nie verwyder, of losgeskeur en hoogstens 2mm vanaf die stingel​aanhegting ver​wyder wees:  Met dien verstande dat die endodermis direk onder die 
	Die stingel mag verwyder wees en die skil in die stingelholte mag òf losgeskeur maar nie verwyder, of losgeskeur en hoogstens 3mm vanaf die stingel​aanhegting ver- wyder wees:  Met dien verstande dat die endodermis direk onder die
	Die stingel mag verwyder wees en die skil in die stingelholte mag òf losgeskeur maar nie verwyder, of losgeskeur en hoogstens 4mm vanaf die stingel​aanhegting ver- wyder wees:  Met dien verstande dat die endodermis direk onder die

	
	buitenste skillaag heel is/The stem may be removed and the skin in the stem-cavity may be either torn-out but 
	buitenste skillaag heel is/The stem may be removed and the skin in the stem-cavity may be either torn-out but 
	buitenste skillaag heel is/The stem may be removed and the skin in the stem-cavity may be either torn-out but 


	
	not removed, or torn-out and re​moved not more than 2mm from the stem attachment:  Provided that the endoderm directly beneath the outside skin layer is intact


	not removed or torn-out and removed not more than 3mm from the stem attachement:  Provided that the endoderm directly beneath the outside skin layer is intact
	not removed or torn-out and removed not more than 4mm from the stem attachement:  Provided that the endoderm directly beneath the outside skin layer is intact


Nota/Note:

-
Geen spesifikasie nie/No specification

TABEL 3/TABLE 3
MAKSIMUM TOELAATBARE AFWYKINGS VOLGENS GETAL/

MAXIMUM PERMISSIBLE DEVIATIONS BY NUMBER

	Gehaltefaktor/

Quality Factor


	Ekstra Klas/

Extra Class
	Klas 1/

Class 1
	Klas 2/

Class 2

	1
	2
	3
	4

	1.
Bederf/Decay

(a)
Verrotting of swamontwikke​ling/Decomposi​tion or fungus de​velopment


	0%
	0%
	1%

	(b)
Interne insekbe​smetting of inter​ne insekbeska​diging/Internal insect infestation or internal insect damage


	0%
	1%
	2%

	(c)
Afwykings in pa​ragrawe (a) en (b) gesamentlik: Met dien verstan​de dat sodanige afwykings indivi​dueel binne die gespesifiseerde perke moet wees/Deviations in paragraphs (a) and (b) collecti​vely: Provided that such devia​tions shall indivi​dually be within the specified li​mits


	0%
	1%
	2%

	2.
Ernstige kouebeska​diging/Serious cold damage
	0%
	0%
	1%


	3.
Beserings (ingesluit uitgeskeurde stingels) of insek​steekplekke, uitge-sonderd plukbese-rings/spoorprikke op die skouer in die geval van Laetitia,
	2%
	5%
	6%

	
individueel/Injuries (including torn-out stems) or insect puncture marks, excluding picking injuries/spur punc​tures on the shoulder in the case of Laeti​tia, individually 


	
	
	

	4.
Plukbeserings/Spoor​prikke op die skouer/


Picking injuries/Spur punctures on the shoulder


	2%
	5%
	6%

	5.
Sigbare chemiese residu's/Visible che​mical residues


	3%
	3%
	3%

	6.
Sigbare gesplete pit​te, kneusplekke of ongespesifiseerde progressiewe gebre​ke/Visible split sto​nes, bruises or un​specified progressive defects


	2%
	5%
	6%

	7.
Interne defek/Internal defect


	0%
	2%
	4%

	8.
Letsels, ligte skaaf​merke, droë krake, haelmerke, son​brand, verkurkte in​duikings of opper-vlakkige kouebeska-
	3%
	6%
	7%


	
diging, individueel/ Blemishes, light rubmarks, dry cracks, hail marks, sunburn, suberised indenta​tions or superficial cold damage, individually


	
	
	

	9.
Voorkoms, 'n lae persentasie of geen waas, blare en spore, los stingels (in houers), plantsade, holtes in die vlees en om die pit, vuil pruime/pruimedante, stofneerslae, indivi​ueel/ Appearance,
	3%
	10%
	10%

	
a low percentage or no bloom, leaves and spurs, unattached stems (in containers), plantseeds, cavities  in the flesh and around the stone, dirty plums/prunes, dust depo​sits, individually


	
	
	

	10.
Gebreekte pitte*/


Broken stones*

	3%
	10%
	-

	11.
Enige Arthropoda-besmetting van pruime en pruime​dante uitgesluit organismes wat 'n gevaar vir die mens mag inhou/ Any Arthropoda infesta​tion of plums and prunes excluding organisms which may have a source of danger to the human being
	3%
	3%
	3%


	12.
Misvorming/Malfor​mation


	2%
	5%
	10%

	13.
Onryp en/of oorryp soos bepaal deur fermheid en/of kleur/Unripe and/or overripe as deter​mined by pressure and/or colour

	2%


	4%
	10%

	14.
Afwykings van ver​pakkingsvereistes in item 10 voorgeskryf/


Deviations from packing requirements prescribed in item 10

	0%
	10%
	10%

	15.
Eenvormigheid van kleur in dieselfde houer/Uniformity of colour in the same container


	10%


	-


	-



	16.
(a)
Minimum deur-
snee (te klein)/ 
Minimum diameter 
(too small)


	10%:  Met dien ver​stande dat daar nie meer as 3 mm van die voorgeskrewe minimum deursnee afgewyk mag word nie/10%: Provided that there shall not be deviated with more than 3 mm from the prescribed minimum diameter


	10%:  Met dien ver​stande dat daar nie meer as 3 mm van die voorgeskrewe minimum deursnee afgewyk mag word nie/10%: Provided that there shall not be deviated with more than 3 mm from the prescribed minimum diameter
	10%:  Met dien ver​stande dat daar nie meer as 3 mm van die voorgeskrewe minimum deursnee afgewyk mag word nie/10%: Provided that there shall not be deviated with more than 3 mm from the prescribed minimum diameter

	(b)
Gebrek aan een​vormigheid in grootte in dieself​de houer/Lack of uniformity in size in the same con​tainer


	10%:  Met dien ver​stande dat daar nie meer as 3 mm van die verklaarde mini​mum deursnee af​gewyk mag word nie/10%:  Provided that there shall not be deviated with more than 3 mm
	10%:  Met dien ver​stande dat daar nie meer as 3 mm van die verklaarde mini​mum deursnee af​gewyk mag word nie/10%:  Provided that there shall not be deviated with more than 3 mm
	10%:  Met dien ver​stande dat daar nie meer as 3 mm van die verklaarde mini​mum deursnee af​gewyk mag word nie/10%:  Provided that there shall not be deviated with more than 3 mm


	
	from the declared minimum diameter


	from the declared minimum diameter
	from the declared minimum diameter

	17.
Afwykings in items 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 en 11 van hierdie tabel gesa​mentlik:  Met dien verstande dat soda​nige afwykings individueel binne die
	3%
	5%
	7%

	gespesifiseerde perke is/Deviations in items 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 and 11 of this table collectively:  Provi​ded that such devia​tions are individually
	
	
	

	
within the spe​cified limits

	
	
	

	18.
Afwykings in items  1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12 en 13 van hierdie tabel, insluitend ongespesi​fiseerde gebreke, gesamentlik:  Met 
	5%
	10%
	12%

	
dien verstande dat sodanige afwykings individueel binne die gespesifiseerde perke is/Deviations in items 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12 and 13 of this table inclu​ding unspecified defects, collectively:  Provided that such deviations are indivi​dually within the specified limits
	
	
	


Nota/Note:

-
Geen spesifikasie nie/No specification.

*
Klas 1 pruime met meer as 10 persent gereekte pitte mag na nie-Europese lande uitgevoer word:  Met dien verstande dat die bestemminmg op die palette aangedui word/Class 1 plums with more than 10 per cent broken stones may be exported to non-European countries: Provided that the destination shall be indicated on the pallet.

TABEL 4/TABLE 4

TOELAATBARE DROë KRAKE/

PERMISSIBLE DRY CRACKS

	Posisie/

Position
	Maksimum lengte (mm)/

Maximum length (mm)
	Maksimum breedte (mm)/

Maximum width

(mm)
	Maksimum diepte (mm)/

Maximum depth

(mm)

	
	Klas 1/

Class 1
	Klas 2/

Class 2
	Klas 1/

Class 1
	Klas 2/

Class 2
	Klas 1/

Class 1
	Klas 2/

Class 2

	1.
Op die punt/


On the tip


	7,0
	10,0
	2,0
	3,0
	2,0
	3,0

	2.
Op die skouer/On the shoul​der


	12,0
	15,0
	2,0
	3,0
	2,0
	3,0

	3.
Op die wang/On


the cheek


	-
	15,0
	-
	2,0
	-
	2,0


Nota/Note:

-
Mag nie voorkom nie/Shall not occur
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